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Additional items may be included depending on the location.
視乎不同位置，可能包含額外項目。

स्थान के आधार पर अतिरिक्त आइटमों को शामिल किया जा 
सकता है।

Read This First
The ink for this printer must be handled carefully. Ink may splatter when 
the ink tank is being filled or refilled with ink. If ink gets on your clothes 
or belongings, it may not come off.

請先閱讀本說明
必須小心處理此印表機的墨水。在大容量墨水槽中裝填或填充墨水時，
墨水可能會灑出。如果墨水碰到您的衣物或物品，可能會無法清除 
乾淨。

पहले इसे पढ़ें
इस प्रिंटर के लिए इंक को सावधानीपूर्वक भरा जाना चाहिए। इंक टैंक के 
भरे होने पर या पुनः इंक भरे जाने पर इंक फैल सकती है। यदि इंक आपके 
कपड़ों या सामान पर लग जाती है, तो यह शायद निकलेगी नहीं।

A
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QQ  See this guide or Epson video guides for printer setup 
instructions.
請參閱本指南或 Epson 視訊指南以暸解印表機設定說明。

प्र िंटर के सेटअप निर्देशों के लिए यह मार्गदर्शिका या Epson 
वीडियो मार्गदर्शिका देखें।

C

cc  
Remove the cap while keeping the ink bottle upright; 
otherwise ink may leak.
墨水瓶保持直立時，拆下瓶蓋，否則墨水可能外洩。

इंक की बोतल की कैप निकालत ेसमय उसे सीधा रखें; 
अन्यथा इंक लीक हो सकती है।

D

cc  
Do not knock the ink bottle, otherwise the ink may leak.
請勿敲擊墨水瓶，否則可能導致墨水漏出。

इंक की बोतल को ठोकें  नहीं, अन्यथा इंक लीक हो 
सकती है।

E

cc  
OO If the ink does not start flowing into the tank, remove 
the ink bottle and try reinserting it.

OO Do not leave the ink bottle inserted; otherwise the 
bottle may be damaged or ink may leak.

OO 如果墨水未開始流入大容量墨水槽，請取出墨水瓶
並嘗試重新插入墨水瓶。

OO 請勿讓墨水瓶維持插入狀態；否則墨水瓶可能會受
損或墨水可能會漏出。

OO यदि इंक टैंक में जाना शुरू नहीं होती है, तो इंक की 
बोतल को निकालें और इसे फिर से डालें।
OO इंक की बोतल को डाल कर छोड़ें नहीं; अन्यथा बोतल 
क्षतिग्रस्त हो सकती है या इंक टपक सकती है।

F

The initial ink bottle will be partly used to charge the print head. This bottle 
may print fewer pages compared to subsequent ink bottles.
原始墨水瓶會有一部分墨水被用於填充印字頭。此墨水瓶可能比後來的
墨水瓶列印頁數更少。

आरंभिक इंक बोतल का उपयोग प्रिंट हेड को चार्ज करने के लिए किया 
जाएगा। यह बोतल बाद की इंक बोतलों की तुलना में कुछ पेजों को प्रिंट कर 
सकती है।

Setup /
設定 /
सेटअप

I

A

Unpacking /
拆開包裝 /
पकैिंग खोलना

Charging Ink /
填充墨水 /
इंक चार्ज करना

G

H

K

A

Checking Print Quality /
檢查列印品質 /
प्र िंट गुणवत्ता को जांचना

B

C

While holding down , press  until printing starts.
按住  時，按下  直到列印開始。

 होल्ड करत ेसमय  दबाएं जब तक कि प्रिंटिंग चालू न हो जाएं।

D

E

Clean the print head.
清理印字頭。

प्र िंट हेड साफ करें।

Go to the next section.
前往下一節。

अगले सेक्शन पर जाएं।

F

QQ  Print head cleaning uses some ink from the ink tank.
使用墨水槽中的一些墨水清理印字頭。

प्र िंट हेड की सफाई में इंक टैक से कुछ इंक का उपयोग 
किया जाता है।

Hold down at least 5 seconds until the lamp flashes.
按住至少 5 秒直到燈閃爍。

कम से कम 5 सेकंड  तक होल्ड करें जब तक कि लैंप फ्लैश नहीं होता।

Connecting to Devices /
連接裝置 /
डिवाइसों से कनेक्ट होना

Visit the website to install software and configure the network. 
Windows users can also install software and configure the network using 
the CD supplied.
瀏覽網站以安裝軟體和組態網路。 
Windows 使用者還可使用提供的 CD 安裝軟體和組態網路。

सॉफ़्टवेयर इंस्टॉल करने और नेटवर्क  कॉन्फ़िगर करने के लिए वेबसाइट देखें। 
Windows उपयोगकर्ता भी दी गई CD का उपयोग करके सॉफ्टवेयर इंस्टॉल 
कर सकत ेहैं और नेटवर्क  कॉन्फ़िगर कर सकत ेहैं।

You can connect computers or smart devices directly to the printer 
without a wireless router. If you are unable to connect using a Wi-Fi Direct 
connection, see the User’s Guide.
您可無需無線路由器而直接連接電腦或智慧裝置至印表機。如果無法使
用 Wi-Fi Direct 連線連接，請參考進階使用說明。

आप किसी वायरलेस राउटर के बिना सीधे कंप्यूटर या स्मार्ट डिवाइस से 
प्रिंटर को कनेक्ट कर सकत ेहैं। यदि आप Wi-Fi Direct कनेक्शन का 
उपयोग करके कनेक्ट करने में असमर्थ हैं, तो उपयोगकर्ता गाइड देखें।

Wi-Fi Direct

How to Use /
如何使用 /
उपयोग विधि

This step is not required from the second time.
第二次操作時無需該步驟。

दसूरी बार से यह चरण करने की आवश्यकता नहीं होगी।

Flashing alternately.

交替閃爍。

बारी बारी से फ्लैश होना।

A

B

C

D

Press until lamp turns on.
按下直到燈亮起。

लैंप चालू न होने तक दबाएं।

Flashing.

閃爍。

फ्लैशिंग।

On.

亮起。

ऑन।

Flashing.

閃爍。

फ्लैशिंग।

Off.

熄滅。

बंद।

B

cc  
OO Use the ink bottle that came with your product.
OO Epson cannot guarantee the quality or reliability 
of non-genuine ink. The use of non-genuine ink 
may cause damage that is not covered by Epson’s 
warranties.

OO 使用產品隨附的墨水瓶。

OO Epson 不保證非原廠墨水的品質或可靠性。使用非
原廠墨水而導致損壞，Epson 將不提供免費的保固
服務。

OO अपने उत्पाद के साथ आने वाली इंक की बोतल का 
उपयोग करें।
OO Epson गैर-वास्तविक इंक की गुणवत्ता या 
विश्वसनीयता की गारंटी नहीं दे सकता। गैर-वास्तविक 
इंक का उपयोग करने से क्षति हो सकती है जो Epson 
की वारंटी में शामिल नहीं है।

B

cc  
Make sure the printer cover is closed.
確保已合上印表機護蓋。

सुनिश्चित करें कि प्रिंटर का कवर बंद है।

Repeat until you can print clearly.
重複操作直到能清晰列印。

तब तक दोहराएं जब तक आपको प्रिंट स्पष्ट न आए।

On.

亮起。

ऑन।

J

Proof Sign-off:
Y.Onori CRM M.Nishikawa
H.Kimura
editor

R41421675
Start Here	 Rev.C

4137416_b0_00.indd	 A2 size
12/26/2018

© 2018 Seiko Epson Corporation
Printed in XXXXXX

EN Start Here
TC 安裝說明

HI यहाँ आरंभ करें

Windows® is a registered trademark of the Microsoft Corporation.

4137416-00	 Black
Front

ET-M1170 Series
M1170 Series



Maschinenlärminformations-Verordnung 3. GPSGV: Der höchste Schalldruckpegel beträgt 70 dB(A) 
oder weniger gemäss EN ISO 7779.

Das Gerät ist nicht für die Benutzung im unmittelbaren Gesichtsfeld am Bildschirmarbeitsplatz 
vorgesehen. Um störende Reflexionen am Bildschirmarbeitsplatz zu vermeiden, darf dieses Produkt 
nicht im unmittelbaren Gesichtsfeld platziert werden.

Обладнання відповідає вимогам Технічного регламенту обмеження використання деяких 
небезпечних речовин в електричному та електронному обладнанні.

Для пользователей из России срок службы: 3 года.

AEEE Yönetmeliğine Uygundur.

Ürünün Sanayi ve Ticaret Bakanlığınca tespit ve ilan edilen kullanma ömrü 5 yıldır. 

Tüketicilerin şikayet ve itirazları konusundaki başvuruları tüketici mahkemelerine ve tüketici hakem 
heyetlerine yapılabilir.

	 Üretici:	 SEIKO EPSON CORPORATION
	 Adres:	 3-5, Owa 3-chome, Suwa-shi, Nagano-ken 392-8502 Japan
	 Tel:	 81-266-52-3131
	 Web:	 http://www.epson.com/

The contents of this manual and the specifications of this product are subject to 
change without notice. 

Guide to Control Panel /
控制面板指南 /
कंट्रोल पैनल की मार्गदर्शिका

Turns the printer on or off.

Prints a network connection report to determine the causes 
of any network problems. To get more information, hold this 
button down for more than 5 seconds to print a network status 
sheet.

Clears a network error. Hold down for 5 seconds or more to 
make network settings using the WPS push button.

Stops the current operation. Hold this button down for 
5 seconds until the  button flashes to run print head cleaning.

Hold down the  and  buttons simultaneously to start PIN 
Code Setup (WPS).

Hold down the  and  buttons simultaneously to start 
Wi-Fi Direct (Simple AP) Setup.

Turn the printer on while holding down the  button to 
restore the default network settings. When the network settings 
are restored, the printer turns on and the network status lights 
flash alternately.

Turn the printer on while holding down the  button to print 
the nozzle check pattern.

Reading the Indication Lights
  :  On	   :  Flashing

Normal Status

The printer is connected to a wireless (Wi-Fi) network.

The printer is connected to a network in Wi-Fi Direct (Simple 
AP) mode.

Error Status

Wi-Fi connection error has occurred. Press the  button to 
clear the error and try again.

Initial ink charging may not be complete. See the “2 Charging 
Ink” section of front page.

It is time to reset the ink level. Refill the ink tank to the upper 
line, and then reset the ink level.

There is not enough ink remaining to perform cleaning. Refill 
the ink tank to the upper line, and then reset the ink level before 
cleaning.

It is nearly time to reset the ink level. You can print until it is time 
to reset the ink level. Prepare a new ink bottle.

The maintenance box is nearing the end of its service life. When 
a message saying that you can continue printing is displayed on 
the computer, press the   button to continue printing.

No paper is loaded or more than one sheet has been fed at a 
time. Load paper and press the  button.

The paper size loaded does not match the print setting. Load 
the correct size paper.

There is a problem with the printer driver. Press the  button to 
cancel the print job.

Flashing slowly (at 1.25 second intervals)
A paper jam has occurred. Remove the paper and press  
the  button.

Flashing fast (at 0.5 second intervals)
Paper remains inside the printer. Load A4 size paper in the rear 
paper feed slot, and then press the  button to remove the 
paper inside. Load paper in the portrait direction.

The printer was not turned off correctly. After clearing the error 
by pressing the  button, cancel any pending print jobs. We 
recommend performing a nozzle check because the nozzles 
may have dried or clogged. To turn off the printer, make sure 
you press the  button.

Flashing 
simultaneously

The printer cover is open. Close the printer cover until it clicks.

The output switch lever is lowered. Raise the output switch 
lever.

The output switch lever is raised. Open the paper cassette cover, 
and then lower the output switch lever.

Flashing 
alternately

A maintenance box is at the end of its service life. The 
maintenance box needs to be replaced.

The maintenance box cannot be recognized. You cannot install a 
maintenance box that has already been used in another printer. 
Install a new maintenance box.

The maintenance box is not installed. Install the maintenance 
box again.

There is not enough free space left in the maintenance box 
to perform cleaning. Replace the maintenance box before 
cleaning. You may still be able to print even if you cannot 
perform  cleaning.

The printer has started in recovery mode because the firmware 
update failed. Follow the steps below to try to update the 
firmware again.
For more details, see the error indicator table from “Solving 
Problems” in the User’s Guide.

Checking Ink Level and Refilling Ink /
檢查墨水存量和填充墨水 /
इंक के स्तर और इंक रीफ़िलिगं की जांच 
करना

cc  
To confirm the actual ink remaining, visually check the ink level 
of the product’s tank. Prolonged use of the product when the 
ink level is below the lower line on the tank could damage the 
product.
若要確認實際的墨水存量，請查看產品的大容量墨水槽中的
墨水存量。若在墨水存量低於大容量墨水槽的最低標示線時
繼續使用產品，可能導致產品損壞。

यह पुष्टि करने के लिए कि वास्तव में कितनी इंक शषे है, सभी 
उत्पाद के टैंकों में इंक स्तर की देख कर जांच करें। इंक का स्तर 
टैंक पर निचली लाइन के नीचे होने पर उत्पाद का लंबे समय 
तक उपयोग करने से उत्पाद को नुकसान पहंुच सकता है।

Ink Bottle Codes / 墨水瓶編碼 /  
इंक बोतल कोड

For Europe / 對於歐洲 / यूरोप के लिए

ET-M1170 Series 111

M1170 Series 110*1/110S*2

cc  
Use of genuine Epson ink other than the specified ink could 
cause damage that is not covered by Epson’s warranties.
若使用非本手冊所述的 Epson 原廠墨水，而導致 
損壞，Epson 將不提供免費的保固服務。

वास्तविक Epson इंक की जगह अन्य इंक का इस्तेमाल करने 
से नुकसान हो सकता है जो Epson की वारंटी के तहत कवर 
नहीं होगा।

Clearing Paper Jam / 清除夾紙 /  
पेपर जाम हटाना

A B

This guide includes basic information about your product and 
troubleshooting tips. See the User’s Guide (digital manual) for more details. 
You can obtain the latest versions of guides from the following website.
本指南包含有關本產品和故障排除小貼士的基本資訊。若需更多詳細 
資訊，請參考 進階使用說明 （數位手冊）。您可從以下網站獲取最新
版指南。

इस मार्गदर्शिका में आपके उत्पाद और समस्या निवारण युक्तियों के बारे में 
मूल जानकारी शामिल होती है। अधिक विवरणों के लिए उपयोगकर्ता गाइड 
(डिजिटल मैन्युअल) देखें। आप इस वेबसाइट से मार्गदर्शिका का नवीनतम 
संस्करण प्राप्त कर सकत ेहैं।

For outside Europe / 對於歐洲以外 / 
यूरोप से बाहर के लिए

For Europe / 對於歐洲 / 
यूरोप के लिए

  http://support.epson.net/

  http://www.epson.eu/Support

Transporting / 搬運 /  
परिवहन करना

A

B

D

cc  
OO Be sure to keep the ink bottle upright when tightening 
the cap. Place the printer and the bottle in a plastic 
bag separately and keep the printer level as you store 
and transport it. Otherwise ink may leak.

OO After you move it, remove the tape securing the print 
head. If you notice a decline in print quality, run a 
cleaning cycle or align the print head.

OO 擰緊瓶蓋時請務必保持墨水瓶向上直立。將印表 
機和墨水瓶分別放入單獨塑料袋中，存放和搬運 
印表機時保持印表機處於水平狀態。否則墨水可能
洩漏。

OO 搬至地點後，請撕下固定印字頭的膠帶。若您發現
列印品質降低，請清潔或校正印字頭。

OO सनुिश्चित करें कि कैप को टाइट करत ेसमय इंक 
बोतल सीधी रखी हो। प्रिंटर के संग्रहण और परिवहन 
करत ेसमय प्रिंटर और बोतल को प्लासटिक बगै में 
अलग से रखें और प्रिंटर को लेवल में रखें। अन्यथा इंक 
लीक हो सकती है।
OO इसे स्थानांतरित करने के बाद, प्रिंट हेड को सुरक्षित 
रखने वाला टेप निकाल दें। यदि आपको प्रिंट की 
गुणवत्ता में कोई कमी दिखाई देती है, तो क्लिनिंग 
साइकल चलाएँ या प्रिंट हेड को संरेखित करें।

C

For Australia and New Zealand

532

For Asia / 對於亞洲 / एशिया के लिए

005*1/005S*2

*1 High capacity / *2 Standard capacity
*1 高性能 / *2 標準性能
*1 उच्च क्षमता / *2 मानक क्षमता

Front / 前方 / आगे

Back / 後方 / पीछे
A B

C D

Check the ink level. If an ink 
level is below the lower line, 
refer to the step B to H of 
“2 Charging Ink” and refill the 
ink.
檢查墨水存量。如果墨水存
量低於較低標線，請參閱 
「2 填充墨水」中的步驟  
B 至 H 並填充墨水。

इंक के स्तर की जांच करें। यदि इंक स्तर निचली रेखा से नीचे है, तो 
“2 चार्जिंग इंक” के B से H तक के चरणों से संदर्भ लें और इंक को रिफ़िल 
करें।

QQ  If the H light flashes, press the  button.
如果 H 燈閃爍，按下  鍵。

यदि H लाइट फ़्लैश होती है, तो  बटन दबाएँ।

A printer error has occurred. Open the printer cover and remove 
any paper inside the printer. Turn the power off and on again.

See the User’s Guide (digital manual) for more details.

開啟或關閉印表機的電源。

列印出網路連線報告，以確定任何網路問題的原因。若要取
得更多資訊，請按住此鍵 5 秒以上即可列印網路狀態表。

清除網路錯誤。按住 5 秒以上可使用 WPS 按鍵進行網路
設定。

停止目前的操作。按住此鍵 5 秒直到  鍵閃爍以執行印字
頭清理。

同時按住  和  鍵以開始 PIN 碼設定 (WPS)。

同時按住  和  鍵以開始 Wi-Fi Direct (Simple AP) 
設定。

按住  鍵時開啟印表機以恢復預設網路設定。網路設定恢
復後，印表機會開啟，網路狀態指示燈交替閃爍。

按住  鍵時開啟印表機以列印噴嘴檢查圖案。

讀取指示燈
  ：  亮起	 ：  閃爍

正常狀態

印表機已連上無線 (Wi-Fi) 網路。

印表機已在 Wi-Fi Direct (Simple AP) 模式中連接至網路。

錯誤狀態

發生 Wi-Fi 連線錯誤。按下  鍵以清除該錯誤並再 
試一次。

初始墨水填充可能未完成。請參閱首頁的「2 填充墨水」 
部分。

是時候該重置墨水位了。填充墨水槽至最高標線，然後重設
墨水位。

剩餘的墨水不足以用來執行清理。填充墨水槽至最高標線，
然後在清理前重設墨水位。

幾乎是時候該重置墨水位了。在達到重置墨水位的時間之
前，您可繼續列印。準備一個新的墨水瓶。

維修箱已接近使用壽命終點。當電腦上顯示您可繼續列印的
訊息時，按下  鍵以繼續列印。

無紙張裝入或一次裝入多於一張紙張。裝入紙張並按下  
 鍵。

裝入的紙張尺寸與列印設定不符。裝入正確尺寸的紙張。

印表機驅動程式存在問題。按下  鍵以取消列印作業。

緩慢閃爍 （間隔 1.25 秒）

發生了夾紙。取出紙張並按下  鍵。

快速閃爍 （間隔 0.5 秒）

紙張停留在印表機內。將 A4 大小紙張裝入後端進紙槽， 
然後按下  鍵以取出內部的紙張。沿水平方向裝入紙張。

印表機未正確關閉。按下  鍵清除錯誤後，取消任何未開始
的列印作業。我們建議執行噴嘴檢查，因為噴嘴可能已變乾
或阻塞。若要關閉印表機，請確保按下  鍵。

同時閃爍

印表機護蓋開啟。合上印表機護蓋直到發出嘎嗒聲。

輸出開關桿被拉低。抬高輸出開關桿。

輸出開關桿被抬高。打開紙匣護蓋，然後拉底輸出開關桿。

交替閃爍

維修箱已達到使用壽命終點。維修箱需要更換。

維修箱無法識別。您無法安裝已在另一台印表機上使用過的
維修箱。安裝新的維修箱。

維修箱未安裝。再次安裝維修箱。

維修箱剩餘空閒空間不足以用來執行清理。清理前更換維修
箱。既使無法執行清理，您仍可列印。

由於韌體更新失敗，印表機已開始恢復模式。請依據下面的
步驟嘗試再次更新韌體。

若需更多詳細資訊，請參考進階使用說明中「解決問題」內
的錯誤指示表。

印表機發生錯誤。打開印表機護蓋，取出印表機內的任何 
紙張。關閉電源並再次開啟。

若需更多詳細資訊，請參考 進階使用說明（數位手冊）。

प्र िंटर को चालू या बंद करता है।

किसी भी नेटवर्क  समस्याओं के कारणों को निर्धारित करने के 
लिए नेटवर्क  कनेक्शन रिपोर्ट मुद्रित करता है। और जानकारी 
प्राप्त करने के लिए, नेटवर्क  स्थिति शीट मुद्रित करने के लिए 
इस बटन को 5 सेकंड  से अधिक के लिए दबाकर रखें।

नेटवर्क  त्रुटि को दरू करता है। WPS पुश बटन का उपयोग करके 
नेटवर्क  सेटिंग्स बनाने के लिए 5 सेकंड  या अधिक के लिए दबाए 
रखें।

वर्तमान कार्रवाई को रोक देता है। इस बटन को 5 सेकंड  के लिए 
होल्ड डाउन करें जब तक कि प्रिंट हेड सफाई चलाने के लिए 
 बटन फ्लैश न हो।

PIN कोड सेटअप (WPS) शुरू करने के लिए  और 
 बटन को एक साथ दबाएं।

Wi-Fi Direct (सरल AP) सेटअप शुरू करने के लिए  और 
 बटन को एक साथ दबाएं।

डिफॉल्ट नेटवर्क  सेटिंग्स को रीस्टोर करने के लिए  बटन को 
होल्ड डाउन करत ेसमय प्रिंटर को चालू करें। जब नेटवर्क  सेटिंग्स 
रीस्टोर हो जाएं तो प्रिंटर चालू हो जाता है और नेटवर्क  स्थिति 
लाइट बारी-बारी से फ्लैश होती है।

नॉजल जांच पटैर्न प्र िंट करने के लिए  बटन को होल्ड डाउन 
करत ेसमय प्रिंटर को चालू करें।

इंडिकेशन लाइटों को पढ़ना
  :  चालू	   :  फ़्लैशिंग

सामान्य स्थिति
प्र िंटर वायरलेस (Wi-Fi) नेटवर्क  से कनेक्ट है।

प्र िंटर Wi-Fi Direct (सरल AP) मोड में नेटवर्क  से कनेक्ट है।

त्रुटि स्थिति

Wi-Fi कनेक्शन त्रुटि हुई। त्रुटि को दरू करने के लिए और फिर से 
प्रयास करने के लिए  बटन दबाएं।

हो सकता है कि आरंभिक इंक चार्जिंग पूर्ण न हुई हो। आगे के 
पेज का “2 इंक चार्ज करना” सेक्शन देखें।

यह इंक स्तर रीसेट करने का समय है। इंक टैंक को ऊपरी रेखा 
तक भरें और फिर इंक स्तर को रीसेट करें।

सफ़ाई करने के लिए पर्याप्त इंक शषे नहीं है। इंक टैंक को ऊपरी 
रेखा तक भरें और फिर सफ़ाई से पहले इंक स्तर रीसेट करें।

इंक स्तर को रीसेट करने का समय आने वाला है। आप तब तक 
प्रिंट कर सकत ेहैं, जब तक कि इंक स्तर रीसेट करने का समय 
न हो। एक नई इंक बोतल तयैार करें।

रखरखाव बॉक्स की सेवा अवधि समाप्त होने वाली है। जब 
कंप्यूटर पर यह संदश प्रदर्शित हो कि आप प्रिटिंग करना जारी 
रख सकत ेहैं, तो प्रिटिंग जारी रखने के लिए  दबाएँ।

कोई पेपर लोड नहीं हैं या एक समय पर एक से अधिक शीट फीड 
की गई है। पेपर लोड करें और  बटन दबाएं।

लोड किया गया पेपर आकार प्रिंट सेटिंग से मेल नहीं होता। सही 
आकार का पेपर लोड करें।

प्र िंटर ड्राइवर के साथ एक समस्या है। प्रिंट जॉब रद्द करने के 
लिए,  बटन दबाएँ।

धीरे धीरे फ्लैश होना (1.25 सेकंड  के अंतराल पर)
पेपर जाम हो गया है। पेपर निकालें और  बटन दबाएं।

तजे़ी से फ्लैश होना (0.5 सेकंड  के अंतराल पर)
पेपर प्रिंटर के अंदर ही रहता है। पीछे के पेपर फीड स्लॉट में A4 
आकार का पेपर लोड करें और फिर अंदर के पेपर को निकालने के 
लिए  बटन दबाएं। पोर्ट्रेट दिशा में पेपर को लोड करें।

प्रिटंर ठीक तरह से बंद नहीं हुआ है।  बटन दबाकर त्रुटि को 
दरू करने के बाद, कोई लंबित प्रिंट जॉब रद्द करें। हम नॉज़ल जांच 
करने की अनुशंसा करत ेहैं क्योंकि हो सकता है कि नॉजल सुख 
हो गया हो या जाम हो गया हो। प्रिंटर को बंद करने के लिए, 
सुनिश्चित करें कि आपने  बटन दबाया हो।

एक साथ फ्लैश 
होना

प्र िंटर कवर खुला है। प्रिंटर कवर को उसके क्लिक होने पर बंद 
करें।

आउटपुट स्विच लीवर नीचे की ओर है। आउटपुट स्विच लीवर को 
उपर उठाएँ।

आउटपुट स्विच लीवर को उपर उठाया गया है। पपैर कसटै कवर 
खोलें और फिर आउटपुट स्विच लीवर को नीचे करें।

बारी बारी से 
फ्लैश होना

रखरखाव बॉक्स की सेवा अवधि समाप्त होने वाली है। रखरखाव 
बॉक्स को बदलने की आवश्यकता है।

रखरखाव बॉक्स को पहचाना नहीं जा सकता। आप ऐसे रखरखाव 
बॉक्स को इंस्टॉल नहीं कर सकत,े जिसका पहले ही दसूरे प्र िंटर में 
उपयोग किया जा रहा हो। एक नया रखरखाव बॉक्स इंस्टॉल करें।

रखरखाव बॉक्स इंस्टॉल नहीं किया गया है। फिर से रखरखाव 
बॉक्स इंस्टॉल करें।

सफ़ाई करने के लिए रखरखाव बॉक्स में शषे पर्याप्त स्थान नहीं 
है। सफ़ाई से पहले रखरखाव बॉक्स बदलें। यदि आप सफ़ाई नहीं 
करत ेहैं, तो भी आप प्रिंट कर पाएंगे।

प्र िंटर ने रिकवरी मोड चालू कर दिया है क्योंकि फर्मवेयर अपडटे 
विफल रहा। फर्मवेयर फिर से अपडटे करने की कोशिश करने के 
लिए नीचे दिए गए चरणों का पालन करें।
अधिक विवरणों के लिए, उपयोगकर्ता गाइड में “समस्या 
सुलझाना” से त्रुटि संकेतक तालिका देखें।

कोई प्रिंटर त्रुटि हुई है। प्रिंटर कवर खोलें और प्रिंटर के अंदर का 
कोई भी पेपर निकालें। प्रिंटर को फिर से चालू या बंद करें।

अधिक विवरणों के लिए उपयोगकर्ता गाइड (डिजिटल मैन्युअल) देखें।

產品名稱：黑白噴墨印表機
O	額定電壓：AC 100-240 V
O	額定頻率：50-60 Hz
O	耗電量：
	 列印時：13.0 W	 睡眠模式：0.7 W 
	 就緒模式：3.3 W	 關機模式：0.2 W
O	額定電流：0.5-0.2 A
製造年份, 製造號碼和生產國別：見機體標示

警語 
檢修本產品之前，請先拔掉本產品的電源線。

功能規格
O	列印方式：微針點壓電噴墨技術
O	解析度：最大可達 1200 × 2400 dpi
O	適用系統： 

"Windows 10, 8.1, 8, 7, Vista, XP SP3以上版本(32-bit), 
XP Professional x64 Edition SP2以上版本 
Windows Server 2016*, 2012 R2*, 2012*, 2008 R2*,  
2008*, 2003 R2*, 2003 SP2以上版本* 
(* 僅限印表機驅動程式與掃描器驅動程式。) 
macOS High Sierra, macOS Sierra, OS X El Capitan,  
OS X Yosemite, OS X Mavericks, OS X Mountain Lion,  
Mac OS X v10.7.x, Mac OS X v10.6.8

使用方法 
見內附相關說明文件

緊急處理方法 
發生下列狀況時，請先拔下印表機的電源線並洽詢Epson授權服務中心：
O	電源線或插頭損壞
O	有液體噴灑到印表機
O	印表機摔落或機殼損壞
O	印表機無法正常操作或是列印品質與原來有明顯落差

製造商	 ：SEIKO EPSON CORPORATION
地址	 ：3-3-5 Owa, Suwa-shi, Nagano-ken, 392-8502 Japan
電話	 ：81-266-52-3131

進口商	 ：台灣愛普生科技股份有限公司
地址	 ：台北市信義區松仁路 100 號 15 樓
電話	 ：(02) 8786-6688 (代表號)

注意事項
O	只能使用印表機標籤上所註明的電源規格。

O	請保持工作場所的通風良好。

「限用物質含有情況」標示內容，請至下列網址查詢。 
URL : http://www.epson.com.tw/TW_RoHS

NCC警語
低功率電波輻射性電機管理辦法

第十二條
經型式認證合格之低功率射頻電機，非經許可，公司、商號或使用者均不
得擅自變更頻率、加大功率或變更原設計之特性及功能。

第十四條
低功率射頻電機之使用不得影響飛航安全及干擾合法通信；經發現有干擾
現象時，應立即停用，並改善至無干擾時方得繼續使用。前項合法通信，
指依電信法規定作業之無線電通信。低功率射頻電機須忍受合法通信或 
工業、科學及醫療用電波輻射性電機設備之干擾。
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